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Pensassakset
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® Lé&s igenom och beakta bruksanvisningen och sikerhetsanvisningarna
fére anvandning.

@ Lue kayttdohje ja turvallisuusméaaraykset ennen kayttédnottoa ja
noudata niit&.

@ Enne kasutuselevotmist lugege 18bi ja jargige kasutusjuhendit ja
ohutusjuhiseid.
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A Obs!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra olyckor
och skador. Las darfér noggrant igenom denna
bruksanvisning och dessa sakerhetsanvisningar.
Forvara dem pa ett sékert stalle sa att du alltid kan
hitta 6nskad information. Om maskinen ska déverlatas
till andra personer maste dven denna bruksanvisning
och dessa sakerhetsanvisningar medfélja. Vi évertar
inget ansvar for olyckor eller skador som har uppstatt
om denna bruksanvisning eller
sakerhetsanvisningarna asidosétts.

1. Sékerhetsanvisningar:

Gallande séakerhetsanvisningar finns i det bifogade
haftet.

/A VARNING!

Las alla sékerhetsanvisningar och instruktioner.
Férsummelser vid iakttagandet av
sékerhetsanvisningarna och instruktionerna kan
férorsaka elstét, brand och/eller svéra skador.
Férvara alla sdkerhetsanvisningar och

instruktioner for framtiden.

Férklaring av symboler (se bild 13)

1. Varning

2. Skydda mot regn och fuktig omgivning.

3. L&s igenom bruksanvisningen fore driftstart.

4. Dra omedelbart ut stickkontakten ur uttaget om
ledningen har skadats eller kapats.

5. Anvand égonskydd, hérselskydd och
huvudskydd.

6. Anvand skyddsstovlar.

7. Anvand skyddshandskar.

8. Dra ut stickkontakten infor underhall, rengéring
och reparation.

9. Settill att inga andra personer finns i farozonen.

10. Hall minst 10 m avstand till luftiedningar.

N

. Beskrivning av maskinen (se bild 1)

Svérd

Handskydd
Styrhandtag
Handtag
Kabeldragavlastning
Nétkabel
Svardskydd
Stoétskydd
Strombrytare

10. Sékerhetsbrytare
11. Sparrknapp

12. Férlangningsstav
13. Fastskruvar till handskydd

©RXNDO AN~

Obs! Det ar forbjudet att anvdnda hacksaxen
utan handskydd.

3. Andamalsenlig anvindning

Obs! Denna hacksax &r endast avsedd for klippning
av hackar, buskar och plantor.

Maskinen far endast anvéndas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utdver detta
anvandningsomrade &r ej andamalsenliga. For
materialskador eller personskador som resulterar av
sadan anvandning ansvarar anvandaren/operatéren
sjélv. Tillverkaren patar sig inget ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas till
andamalsenligt syfte och inte har konstruerats for
yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om
produkten ska anvandas inom yrkesmaéssiga,
hantverksmaéssiga eller industriella verksamheter
eller vid liknande aktiviteter.
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4. Tekniska data

6. Anvanda maskinen

Natanslutning 230V ~50Hz  angiut maskinens stickkontakt till nétkabeln (bild
Effektférbrukning 350 W  4/pos. B) och sékra natkabeln med dragavlastningen
Snittlangd 510 mm  (bild 4/pos. 5).
Svardlangd 600 mm  ops! Fér att férhindra att maskinen startar oavsiktligt
Tandavstand 8 mm finns en sakerhetsbrytare (bild 4/pos. 10) som maste
snittmin 5700 :zg:ﬁzz :: innan strdmbrytaren (bild 4/pos. 9) kan
Ljudeffektniva Ly, 77,4dB  Maskinen slas ifran om du slapper strémbrytaren. P&
Ljudtrycksniva Lpa 90,4dB  bada sidor av handtaget finns en sakerhetsbrytare

= och en strombrytare. Du kan alltsa sjélv bestamma
O.sakejrhet Kiua 3.0dBA)  11ir du vill halla maskinen. Aven forlangningsstaven
Vibration ay, 4,33 m/s*  ar utrustad med en sikerhetsbrytare och en
Osakerhet K 1,5m/s?  strdmbrytare med samma funktion. SI& till och ifran
Vikt 4.7 kg maskinen pa detta satt ett par ganger for att

5. Innan du anvdnder maskinen

Innan du ansluter maskinen maste du 6vertyga dig
om att uppgifterna pa typskylten stimmer dverens
med nétets data.

Montera handskyddet

Skjut pa handskyddet (bild 3a/pos. 2) i pilens riktning
(bild 3a). Fast darefter skyddet med 2 st skruvar (bild
3b/pos. 13) (bild 3b).

Montera férlangningsstaven

Skruva av dverfallsmuttern (bild 4/pos. A) och ta av
muttern samt natkabeln (bild 5a/pos. 6) fran
maskinen. Nar du monterar férlangningsstaven
maste du se till att stickkontakten sétts in ratt (bild
5b/pos.C). Fixera darefter férlangningsstaven med
Overfallsmuttern (bild 5¢/pos. D).

Instéllbart handtag pa férlangningsstaven

Skjut handtaget (bild 6a/pos. E) i pilens rikining och
hall sedan fast. Nu kan du vrida runt handtaget (bild
6a/pos. E) i 90°-steg. Slapp handtaget och se till att
det snépper fast ordentligt. For att underlatta
hanteringen ar férlangningsstaven utrustad med en
bérsele (bild 1/pos. 12).

Instéllbart handtag pa maskinen

Om de tva spérrarna (bild 6b/pos. 11) trycks in
samtidigt kan det kompletta handtaget vridas till fem
olika lagen.

Slapp sedan sparrarna och se till att de snapper in
ordentligt. Nu kan du anvénda maskinen t ex till att
klippa hackens ovansida, se bild 6c.

kontrollera att din maskin fungerar ratt.
Ténk pa att knivarna slar ut vid drift.

o Kontrollera skarknivarnas funktion. Knivarna som
ar slipade pa bada sidorna ror sig mot varandra
och garanterar darmed hdg kapacitet och jamn
klippning.

o Fast forlangningssladden i
kabeldragavlastningen (se bild 4) innan du borjar
klippa.

Anvéand endast forlangningsladdar som ar
godkénda fér utomhusbruk.

Anvandningstips

e Forutom héackar kan aven buskar och plantor
klippas med en hacksax.

e Basta klippningsresultat far du om du for
hacksaxen framat med en vinkel pa ca 15°
mellan knivarna och hacken (se bild 7).

e Tack vare att knivarna klipper at bagge hallen
kan du sjalv avgora i vilken riktning du vill klippa
(se bild 8).

e For att vara saker pa att fa en jamn hojd,
rekommenderar vi att du spanner ett snére langs
hackens kant. Du kan da helt enkelt klippa av
grenarna som skjuter ut ovanfér snoret (se bild
9).

o Klipp hackens sidor med svangande rorelser
nedifran och upp (se bild 10).

o
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7. Byta ut natkabeln

Om natkabeln till denna produkt har skadats maste
den bytas ut av tillverkaren, kundtjanst eller av en
annan person med liknande behérighet eftersom det
annars finns risk fér personskador.

8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Dra alltid ut stickkontakten infor alla
rengdringsarbeten.

8.1 Rengéra maskinen

@ Hall skyddsanordningarna,
ventilationsdéppningarna och motorkapan i sa
damm- och smutsfritt skick som magjligt. Torka av
maskinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengér maskinen efter
varje anvandningstillfalle.

® Rengdér maskinen med jamna mellanrum med en
fuktig duk och en aning sépa. Anvéand inga
rengorings- eller I6sningsmedel. Dessa kan skada
maskinens plastdelar. Se till att inga vatskor
tréanger in i maskinens inre.

8.2 Underhall

@ For att alltid garantera bésta kapacitet bor du
alltid se till att knivarna &r rena och smorda. Ta
bort avlagringar med en borste och stryk pa en
tunn oljefilm (se bild 11).

® | maskinens inre finns inga delar som kraver
underhall.

@ Hacksaxen kan hangas upp pa vaggen med hjalp
av passande skruv och plugg (se bild 12).

8.3 Kolborstar

Vid 6verdrivning gnistbildning maste du lata en
behdrig elinstallatér kontrollera kolborstarna.

Obs! Kolborstarna far endast bytas ut av en behorig
elinstallator.

8.4 Reservdelsbestéllning

Lamna féljande uppgifter vid bestéllning av
reservdelar:

® Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar som
skydd mot transportskador. Denna férpackning
bestar av olika material som kan atervinnas. Lamna
in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning.

Produkten och tillbehoren bestar av olika material
somt ex metaller och plaster. Lamna in defekta
komponenter till ett godként insamlingsstélle i din
kommun. Hoér efter med din kommun eller med
forséljaren i din specialbutik.

10. Stérningar

Maskinen startar ej:

Kontrollera att natkabeln har anslutits ratt och
kontrollera sakringarna i elnatet. Om maskinen inte
fungerar, trots att spanning finns i natet, ska den
skickas in till kundtjanst (se adress).

o
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/A Huomio!

Laitteita kaytettiessé tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
vélttdmiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje / ndméa
turvallisuusmaaraykset huolellisesti lapi. Sailyta
kayttdohje hyvin, jotta siiné olevat tiedot ovat
myd&hemminkin milloin vain kaytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkildille, ole hyvé ja anna
heille my6s tdma kayttdéohje / nama
turvallisuusméaéraykset laitteen mukana. Emme ota
mitédan vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka ovat
aiheutuneet tdman kayttéohjeen tai
turvallisuusohjeiden noudattamisen laiminlyénnisté.

1. Turvallisuusohjeet

Vastaavat turvallisuusméaaraykset 16ydat oheistetusta
vihkosesta.

A vaRroiTus!

Lue kaikki turvallisuusmaaraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkoiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja.

Sailyta kaikki turvallisuusmééréaykset ja ohjeet
myéhempaéa tarvetta varten.

Kyltin selostus (kts. kuvaa 13)

1. Varoitus

2. Suojaa sateelta ja kosteudelta.

3. Lue kéayttéohje ennen kayttédnottoa.

4. lIrroita pistoke heti verkosta, jos johto
vahingoittuu tai leikataan poikki.

5. Kayta silmésuojuksia, kuulosuojuksia ja
paansuojusta

6. Kayta suojasaappaita.

7. Kayta suojakasineita.

8. lIrroita verkkopistoke ennen huolto-, puhdistus- ja
korjaustdita.

9. Pida& muut henkil6t poissa vaara-alueelta.

10. Pida vahintaén 10 m valimatkaa ilmassa
kulkeviin séhkdjohtoihin.

10

2. Laitteen kuvaus (katso kuva 1)

Terakisko
Kadensuojus
Ohjauskahva

Kahva

Johdon vedonesto
Verkkojohto
Terakiskon suojus
Toytaisysuojus
Paalle-/pois-katkaisin
10. Turvakatkaisin

11. Lukitusnuppi

12. Pidennyssauva

13. Kasisuojuksen kiinnitysruuvit

©RXNDO AN~

Huomio! Pensasleikkuria ei saa kayttaa ilman
kaddensuojusta.

3. Maaraysten mukainen kéytté

Huomio! Tama pensasleikkuri soveltuu
pensasaitojen, pensaiden ja koristepensaiden
leikkaamiseen.

Konetta saa kayttaé ainoastaan sille maaréattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kaytto ei
ole maéaraysten mukaista. Kaikista tasta aiheutuvista
vahingoista tai loukkaantumisista on vastuussa
laitteen omistaja/kayttéja eika suinkaan sen
valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi
pienteollisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi
ota mitdan vastuuta vaurioista, jos laitetta kdytetaan
pienteollisuus-, kasitydléis- tai teollisuustyopaikoilla
tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.
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4. Tekniset tiedot

Verkkoliitanta 230 V ~50 Hz
Tehonotto 350 W
Leikkauspituus 510 mm
Teran pituus 600 mm
Hammasvali 8 mm
Leikkauksia minuutissa 2700
Aanen tehotaso Ly, 77,4 dB
Aznen painetaso L,y 90,4 dB
Mittausvirhevara Ky 3,0 dB(A)
Térina a;, 4,33 m/s?
Mittausvirhevara K 1,5 m/s?
Paino 4,7 kg

5. Ennen kaytté6nottoa

Tarkasta ennen laitteen liittdmista sahkdverkkoon,
etta tyyppikilven tiedot vastaavat kaytettavan
verkkovirran tietoja.

Késisuojuksen asennus

Tyénna kédensuojus (kuva 3a’kohta 2) nuolen
suuntaan paikalleen (kuva 3a). Kiinnita se sitten 2
ruuvilla (kuva 3b/kohta 13) paikalleen (kuva 3b).

Pidennyssauvan asennus

Ruuvaa hattumutteri (kuva 4/kohta A) irti ja ota se
laitteesta verkkojohdon (kuva 5a/kohta 6) kanssa
pois. Pidennyssauvaa kiinnitettdessé tulee huolehtia
siitd, etté pistokekontaktin (kuva 5b/kohta C)
asennussuunta on oikea. Kiinnita pidennyssauva
sitten hattumutterilla (kuva 5c/kohta D) paikalleen.

Pidennyssauvassa oleva saadettédvéa kahva
Tyénna kahvaa (kuva 6a/kohta E) nuolen suuntaan
ja pida sita paikallaan. Nyt voit kd&ntaa kahvaa (kuva
6a/kohta E) 90° kerrallaan. Paasta kahva sitten irti ja
tarkasta, ettd se on lukittunut. Pidennyssauva on
varustettu sdadettavélla kantohihnalla (kuva 1/kohta
12) kéasittelemisen helpottamiseksi.

Laitteessa oleva sdadettava kahva

Painamalla samanaikaisesti molempia lukituksia
(kuva 6b/kohta 11) voi koko kahvan k&antaa 5 eri
asentoon.

Pé&asta sitten lukitukset irti ja tarkasta, etté
molemmat lukitukset ovat lukittuneet paikoilleen.
Laitetta voi nyt kayttdé esim. pensasaidan ylareunan
leikkaamiseen, kuten kuvassa 6¢ naytetaan.

6. Kayttd

Liita laitteen liitdntajohto pistokkeeseen (kuva 4 /
kohta B) ja varmista liitantajohto paikalleen
vedonestolaitteella (kuva 4 / kohta 5).

Huomio! Laite on varustettu tahattoman
kaynnistamisen estamiseksi turvallisuuskatkaisimella
(kuva 4 / kohta 10), jota taytyy painaa, ennen kuin
paalle-/pois-katkaisinta (kuva 4 / kohta 9) voidaan
painaa.

Kun paalle-/pois-katkaisin paastetaan irti, niin laite
sammuu. Laitteessa on kahvan kummallakin puolella
yksi turvakatkaisin ja yksi paalle-/pois-katkaisin,
tydskentelyasennosta riippuen voidaan valita, kumpi
sopii paremmin kaytettavaksi. Myds
pidennyssauvassa on yksi turvakatkaisin ja yksi
paalle-/pois-katkaisin, jotka toimivat samalla tavalla.
Toista tima menettely muutaman kerran, jotta voit
olla varma laitteesi moitteettomasta toiminnasta.

Muista talldin ottaa huomioon leikkausterien
liikkuminen.

o Tarkasta leikkausterien toiminta. Molemmin
puolin leikkaavat terat liikkuvat
vastakkaissuuntaisesti ja takaavat taten hyvan
leikkaustehon ja tasaisen kulun.

e Kiinnita ennen kaytt6a jatkojohto johdon
vedonehkaisylaitteeseen (kts. kuva 4).

o Ulkokaytdssa tulee kayttaa vain tdhan sallittuja
jatkojohtoja.

Tyo6skentelyohjeita

o Pensasaitojen liséksi voi pensasleikkuria kayttaa
myds pensaiden ja vesaikkojen leikkaamiseen.

o Parhaan leikkaustehon saat kuljettamalla
pensassaksia niin, ettd teran hampaat on
suunnattu n. 15° kulmassa pensasaitaan (kts.
kuvaa 7).

o Molemmin puolin leikkaavat terat mahdollistavat
leikkaamisen molempiin suuntiin (kts. kuvaa 8).

e Jotta pensasaidan korkeudesta tulee tasainen,
suosittelemme pingoittamaan langan
merkitsemé&an pensasaidan reunaa. Sen yli
ulottuvat oksat leikataan pois (kts. kuvaa 9).

e Pensasaidan sivureunat leikataan kaarimaisin
likkein alhaalta ylos (kts. kuvaa 10).

11

o
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7. Verkkojohdon vaihtaminen

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen on
korvattava joko valmistaja tai hanen asiakas-, huolto-
ja varaosapalvelunsa tai vastaavan patevyyden
omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei paase
syntymaan.

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

8.1 Puhdistus

@ Pida suojalaitteet, iimaraot ja moottorin kotelo niin
puhtaina pdlysta ja liasta kuin suinkin mahdollista.
Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhalla se
puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.

® Suosittelemme laitteen puhdistamista heti joka
kayton jalkeen.

® Puhdista laite sd&nndllisin véliajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat sydvyttaa laitteen muoviosia. Huolehdi
siitd, ettei laitteen sisépuolelle paése vetta.

8.2 Huolto

e Jotta saat aina parhaan mahdollisen
leikkaustuloksen, tulee terat puhdistaa ja voidella
sadannodllisesti. Poista likakertymat harjalla ja
levita pinnalle ohut éljykerros (kts. kuvaa 11).

e Laitteen sisapuolella ei ole mitdén huoltoa
tarvitsevia osia.

e SailyttAmista varten voidaan pensasaitasakset
sopivalla ruuvilla ja ohjaustapilla kiinnnittaa
seindan (katso kuva 12).

8.3 Hiiliharjat

Jos kipindita syntyy ylettdmasti, anna séhkdalan
ammattihenkildn tarkastaa hiiliharjojen kunto.
Huomio! Hiiliharjojen vaihdon saa tehda vain
sahkoalan ammattihenkild.

8.4 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

o Laitteen tyyppi

@ Laitteen tuotenumero

@ Laitteen tunnusnumero

@ Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot 16ydat osoitteesta
www.isc-gmbh.info
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9. Kéaytostapoisto ja uusiokayttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta valtetdan
kuljetusvauriot. Tama pakkaus on raaka-ainetta ja
sité voi siksi kéyttéda uudelleen tai sen voi toimittaa
kierratyksen kautta takaisin raaka-ainekiertoon.

Laite on ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveista.
Toimita vialliset rakenneosat
oneglmajatehavitykseen. Tiedustele asiaa alan
ammattiliikkeesta tai kunnanhallitukselta!

10. Hairiot

Laite ei kdy:

Tarkasta, onko verkkopistoke liitetty oikein ja
tarkasta verkkovirran varokkeet. Mikali laite ei toimi,
vaikka verkossa on jannite, toimita se annettuun
teknisen asiakaspalvelun osoitteeseen.

o
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A\ Tahelepanu!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb seadme
kasutamisel méningaid ohutusabindusid tarvitusele
votta. Seepérast lugege kasutusjuhend /
ohutusjuhised hoolikalt I1abi. Hoidke see alles, et
informatsioon oleks Teil igal ajal kAepérast. Kui Te
peaksite seadme teisele isikule tle andma, siis andke
talle ka kasutusjuhend / ohutusjuhised. Me ei vota
mingit vastutust 6nnetuste voi kahjude eest, mis
tekivad kdesoleva juhendi ja ohutusjuhiste
mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
brosurist.

A\ HoIATUS!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine vdib pohjustada
elektrilddgi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.
Hoidke kéik ohutusjuhised ja juhendid alles.

Siltide selgitus (vt joonis 13)

1. Hoiatus

2. Kaitske vihma ja niiskuse eest.

3. Lugege enne kasutuselevottu kasutusjuhendit.

4. Toémmake pistik vorgust kohe vélja, kui juhe
kahjustub voi Iabi Idigatakse.

5. Kandke kaitseprille kdrvaklappe ja Kiivrit!

6. Kandke kaitsejalatseid.

7. Kandke kaitsekindaid.

8. Enne hooldust, puhastamist ja remonti tommake
pistik vélja.

9. Hoidke kolmandad isikud ohutsoonist eemal.

10. Hoidke vdhemalt 10 m vahekaugust

elektritraatidest.

2. Seadme kirjeldus (vt joonis 1)

Juhtplaat
Kéekaitse
Juhtk&epide
Kéepide

Juhtme témbetokis
Vorgujuhe
Juhtplaadi kaitse
Porkekaitse
Toitellliti

10. Turvaluliti

11. Lukustusnupp

12. Varrepikendus

13. Kéekaitse kinnituskruvid

©COoNO>OTA~WN

Tahelepanu! Hekiloikurit ei tohi ilma kaekaitseta
kasutada.

3. Sihiparane kasutamine

Tahelepanu! See hekildikur sobib hekkide, pddsaste
ja puhmaste I6ikamiseks.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole
sihiparane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi
vigastuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte
tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitddnduses ega
tédstuses kasutamise otstarbel. Me ei anna mingit
garantiid, kui seadet kasutatakse ettevétluses,
kasitddnduses voi tédstuses jt sarnastel
tegevusaladel.

4. Tehnilised andmed

Vorgutoide 230V ~ 50 Hz
Voimsus 350 W
Loike pikkus 510 mm
Loiketera pikkus 600 mm
Léikehammaste vahe 8 mm
Loikeid/minutis 2700
Mdiratase L, 77,4 dB
Helirbhu tase LpA 90,4 dB
Halbepiir Ky 3,0dB(A)
Vibratsioon a,_, 4,2 m/s?
Halbepiir Kiya 1,5 m/s?
Kaal 4,7 kg
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5. Enne kasutuselevottu

Enne Ghendamist veenduge, et tlubisildil toodud
andmed vastaksid vorguandmetele.

Kéekaitse paigaldamine

Pange kaekaitse (joonis 3a/2) noole suunas (joonis
3a) peale. Kinnitage seejarel kahe kruviga (joonis
3b/13)(joonis 3b).

Varrepikenduse paigaldamine

Kruvige umbmutter (joonis 4/A) lahti ja votke koos
toitekaabliga (joonis 5a/6) seadme kiiljest ara.
Varrepikenduse paigaldamise korral jalgige
pistikkontakti 6iget paigaldussuunda (joonis 5b/C).
Fikseerige seejarel varrepikendus umbmutri abil
(joonis 5¢/D).

Reguleeritav kdepide varrepikendusel

Pange kéepide (joonis 6a/E) noole suunas peale ja
hoidke. Kaepidet (joonis 6a/E) saab ainult 90°
sammudena pdodrata. Seejarel laske kaepide lahti ja
jalgige, et see korrektselt fikseerub. Varrepikendus on
kasitsemise lihtsustamiseks varustatud reguleeritava
kanderihmaga (joonis 1/12).

Reguleeritav kdepide seadmel

Kahe fiksaatori Uheaegse vajutamise abil (joonis
6/11) saab kogu kéepidet pdorata 5 erinevasse
asendisse.

Seejarel laske fiksaatorid lahti ja jélgige, et mdlemad
fiksaatorid korrektselt fikseeruvad. Seadet saab nuld
nt nagu joonisel 6¢ ndidatud, kasutada heki Glemise
poole pugamiseks.

6. Kasitsemine

Uhendage seadme (ihendusjuhe pistikusse (joonis
4/B) ja kindlustage hendusjuhe juhtme
tombetokisega (joonis 4/5).

Téhelepanu! Seadme tahtmatu kéivituse
takistamiseks on see varustatud kaitselulitiga (joonis
4/10), mis peab olema alla vajutatud, enne kui
toiteldlitit (joonis 4/9) vajutada saab.

Kui toiteluliti vabastatakse, lUlitub seade valja.
Seadme kéepideme mdlemal poolel on kaitsellliti ja
toiteluliti, vastavalt td6kohale saab valida sobiva
positsiooni. Ka varrepikendusel asuvad sama
talitlusviisiga kaitseluliti ja toiteluliti. Tehke see
toiming mitu korda labi, et voiksite kindel olla seadme
oiges t66tamises.

Jélgige seejuures loiketerade viljatuleku kohta.

14

o Kontrollige I6iketerade funktsioneerimist.
Mblema kilje I6iketerad t66tavad vastupidises
suunas ja tagavad seetdttu kvaliteetse
|6iketulemuse ja masina rahuliku té6tamise.

o Enne kasutamist kinnitage pikendusjuhe
tdmbetdkisesse (vt joonis 4).

e Vabas G6hus kaitamiseks tuleb kasutada selleks
lubatud pikendusjuhtmeid.

Toojuhised

o Peale hekkide pligamise voib hekildikurit
kasutada ka pddsaste ja puhmastike
|6ikamiseks.

e Parima I6iketulemuse saate siis, kui hekilikurit
juhitakse nii, et I6ikehambad on heki suhtes
umbes15° nurga all (vt joonis 7).

o Kahepoolsed vastassuunas tdotavat I6iketera
vdimaldavad mélemas suunas I6ikamist (vt
joonis 8).

e Uhtlase hekikdrguse saavutamiseks on
joonduseks soovitatav tdmmata n6or.
Uleulatuvad oksad I8igatakse &ra (vt joonis 9).

o Heki kuljepindu plgatakse kaarekujuliste
ligutustega altpoolt tlespoole (vt joonis 10).

7. Toitejuhtme vahetamine

Kui k&esoleva seadme toitejuhe on kahjustatud, tuleb
see ohtude valtimiseks lasta tootjal voi teda esindaval
klienditeenindusel voi sarnase kvalifikatsiooniga isikul
vahetada.

8. Puhastamine, hooldus ja varuosade
tellimine

Enne igat puhastust66d tommake pistik
pistikupesast vélja.

8.1 Puhastamine

@ Hoidke kaitseseadeldised, Shutusavad ja mooto-
rikorpus nii tolmu- ja mustusevabad kui véimalik.

@ Puhkige seadet puhta lapiga voi kasutage mada-
la survega surudhku.

® Soovitame seadet parast iga kasutamist kohe
puhastada.

® Puhastage seadet korraparaselt niiske lapi ja
vihese vedelseebiga. Arge kasutage puhastus-
vahendeid voi lahusteid; need voivad kahjustada
seadme kunstmaterijalist detaile. Arvestage selle-
ga, et seadme sisemusse ei tohi vett sattuda.

o
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8.2 Hooldus

o Alati parimate tulemuste saavutamiseks peab
tera korrapéraselt puhastama ja maarima.
Eemaldage jadgid harjaga ja kandke peale
ohuke olikiht (vt joonis 11).

o Seadme sisemuses ei ole rohkem hooldatavaid
detaile.

o Hoiustamiseks voib hekilikuri kinnitada sobiva
kruvija thubli abil seina kiilge (vt joonis 12).

8.3 Siisiharjad

Ulemaarase séadeluse korral laske kvalifitseeritud
elektrikul stsiharju kontrollida.

Tahelepanu! Susiharju tohib vahetada ainult kva-
lifitseeritud elektrik.

8.4 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised andmed:

® Seadme tllp

® Seadme artiklinumber

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa number
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info

9. Utiliseerimine ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on tooraine ja seega
taaskasutatav voi uuesti ringlusse suunatav.
Transpordikahjustuste ja selle tarvikud koosnevad
erinevatest materjalidest, nagu nt metall ja
plastmass. Viige katkised detailid spetsiaalsesse
kogumiskohta. Uurige jérele erikauplusest voi
kohalikust omavalitsusest!

10. Torked

Seade ei toota:

kontrollige, kas vérgukaabel on nduetekohaselt
Uhendatud ja kontrollige vérgukaitsmeid. Kui seade
ei funktsioneeri olemasolevast pingest hoolimata,
saatke see nimetatud klienditeenindusaadressile.

15
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Konformitétserklérung ISC-GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

erklart folgende Konformitiat gemas EU-Richtlinie

ol dichiara la seguente conformita secondo la
und Normen fiir Artikel

| 1 . i direttiva UE e le norme per I'articolo

declares conformity with the EU Directive attesterer folgende overensstemmelse i

and standards marked below for the article henhold til EU-direktiv og standarder for produkt
déclare la conformité suivante selon la prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
directive CE et les normes concernant I'article EU a norem pro vyrobek.

verklaart de volgende conformiteit in overeen- a kovetkez6 konformitast jelenti ki a termékek-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor re vonatkoz6 EU-iranyvonalak és normak szerint
het artikel pojasnjuje slede¢o skladnost po smernici EU
declara la siguiente conformidad a tenor de la in normah za artikel.

® 0 ® ©
® @ ® ® ©

©  directiva y normas de la UE para el articulo deklaruje zgodno$é wymienionego ponizej

® declara a seguinte conformidade de acordo artykutu z nastepujacymi normami na
com a directiva CE e normas para o artigo podstawie dyrektywy WE.

® forklarar f6ljande 6verensstammelse enl. EU- ® vydava nasledujlice prehlasenie o zhode podla
direktiv och standarder for artikeln smernice EU a noriem pre vyrobok.

@ ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- AeKnapvpa cnegHoTo CbOTBETCTBUE CbrAacHo

ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta AVpeKTUBUTE U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.

tuotteelle 3aABMAEC NPO BiAMOBIAHICTb 3rigHo 3 [IMPeKTMBOIO
erklzerer herved folgende samsvar med EU-

@ erkleer 1 ® eCra cTaHAapTamMu, YUHHUMU ANA aHOro ToBapy

direktiv og standarder for artikkel @ deklareerib vastavuse jargnevatele EL direktiivi
3afABNAET O COOTBETCTBUU TOBapa dele ja normidele

crneayowmm aupekTMBam u Hopmam EC . @ deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
izjavljuje sljedecu uskladjenost s odredbama i straipsniui

normama EU za artikl. . L izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred
declara urmatoarea conformitate cu linia direc- bom EZ i normama za artikl

toare CE si normele valabile pentru articolul. @ MAtbilstibas sertifikats apliecina zemak minéto pregu
urin ile ilgili olarak AB Yonetmelikleri ve atbilstibu ES direktivam un standartiem

Normlari geregince asagidaki uygunluk acikla ® Samraemisyfirlysing stadfestir eftirfarandi samraemi

masini sunar. . samkvaemt reglum Evfrépubandalagsins og st68lum
dnAwvel TNV ak6Aoubn cuppwvia cluPwva pe fyrir vorur
TnVv Odnyia EE Kai Ta MPpOTUTIO YIa TO TIPOITOV

®

Heckenschere BG-EH 3551 T

98/37/EC [ ] 87/404/EEC

[X] 2006/95/EC [] R&TTED 1999/5/EC

[] 97/23/EC [X] 2000/14/EC_2005/88/EC: Lyy=935dB; Ly, =9 dB
[X] 2004/108/EC [ ] 95/54/EC:

[[] 90/396/EEC [[] 97/68/EC:

[] 89/686/EEC

EN 60745-1; EN 60745-2-15; EN ISO 11680-1;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; KBV V

Landau/lsar, den 04.08.2008 /7/ W o

Wéichs{r.(lgartner \}fury Gao
General-Manager Product-Management
Art.-Nr.: 34.037.20 1.-Nr.: 01018 Archivierung: 3403720-43-4131861-08

Subject to change without notice
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& Endast for EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgors av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, maste forbrukade elverktyg
kallsorteras och lamnas

Atervinnings-alternativ till begaran om aterséndning:

Som ett alternativ till atersandning &r dgaren av elutrustningen skyldig att bidraga till andamalsenlig
avfallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den foérbrukade utrustningen har lam
nats in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om ater-
vinning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska kompo-
nenter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

@ Koskee ainoastaan EU-jasenmaita
Ala heita sahkoétydkaluja kotitalousjatteisiin.

Séahkokayttoisia ja elektronisia vanhoja laitteita koskevan Euroopan direktiivin 2002/96/EY mukaan, joka
on siséllytetty kansallisiin lakeihin, tulee loppuun kéytetyt séhkdkayttiset tydkalut keraté erikseen ja
toimittaa ymparistdystavalliseen kierratykseen uusiokayttéa varten.

Kierratys vaihtoehtona takaisinlahettamiselle:

Séahkélaitteen omistajan velvollisuus on takaisinlahettdmisen vaihtoehtona avustaa laitteen asianmukai
sta  havittamistéa kierratyksen kautta, kun laite poistetaan kaytosté. Laitteen voi toimittaa myds
kierratyspisteeseen, joka suorittaa laitteen havittdmisen paikallisten kierratys- ja jatteenpoistomaaraysten
mukaisesti hyddyntaen kayttdkelpoiset raaka-aineet. Tama ei koske kaytdsta poistettaviin laitteisiin
kuuluvia lisvarusteita tai apulaitteita, joissa ei ole sdhkdosia.

@ Ainult Euroopa Liidu riikidele
Arge visake elektrilisi toériistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2002/96/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised t6o6riistad koguda kokku eraldi ja leida neile
keskkonnasaastlik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab
selle kdrvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu
vanade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

17
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®

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande
underlag for produkter, &ven utdrag, &r endast tillatet med uttryckligt
tillstand fran 1ISC GmbH.

Tuotteiden dokumentaatioiden ja muiden mukaanliitettyjen asiakirjojen
vain osittainenkin kopiointi tai muunlainen monistaminen on sallittu
ainoastaan ISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustriikk
voi muul viisil paljundamine, ka osaliselt, on lubatud ainult ISC GmbH
loal.

18
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®  Forbehall for tekniska férandringar
@ Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

@  Tehniliste muudatuste digus reserveeritud

19
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® GARANTIBEVIS

Basta kund,

Vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa ratt satt,
beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa garantikortet. Vi
star aven garna till tjianst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande punkter galler for att du
ska kunna géra ansprak pa garantin:

1.

| dessa garantivillkor regleras extra garantitignster. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas inte av
denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

Garantitjansterna tacker endast in sddana brister som kan harledas till material- eller fabrikationsfel och ar
begransade till arbetsuppgifter som syftar till att atgarda dessa brister eller byta ut produkten. Tank pa att
vara produkter endast far anvéndas till andamalsenligt syfte och inte har konstruerats for yrkesmassig,
hantverksmassig eller industriell anvédndning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om produkten ska anvandas
inom yrkesmassiga, hantverksmassiga eller industriella verksamheter eller vid liknande aktiviteter. Var
garanti omfattar dessutom inte ersattning for transportskador, skador som kan hérledas till missaktade
monteringsanvisningar eller ej féreskriven installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig
natspanning eller strémart), missbruk eller ej &ndamalsenliga anvéndningar (t ex dverbelastning av
produkten eller anvandning av ej godkénda insatsverktyg eller tillbehor), asidosatta underhalls- och
sakerhetsbestdmmelser, frammande partiklar som har trdngt in i produkten (t ex sand, sten eller damm),
yttre vald eller yttre paverkan (t ex skador om produkten har fallit ned) samt normalt och anvandningsbundet
slitage.

Ansprak pa garanti upphor att galla om ingrepp redan har gjorts i produkten.

Garantitiden uppgar till 2 ar och géller fran datumet nar produkten kdptes. Medan garantitiden fortfarande
géller ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststélldes. Det &r inte méjligt att
stélla ansprak pa garanti efter att garantitiden har I6pt ut. Garantitiden férlangs inte nér produkten repareras
eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid borjar galla for produkten eller for ev.
reservdelar som har monterats in. Detta géller &ven vid hembesok.

For att du ska kunna stélla ansprak pa garantin ska den defekta produkten skickas in i tillrackligt frankerat
skick till adressen som anges nedan. Bifoga kvittot i original eller ett annat daterat képebevis. Férvara darfér
kassakvittot pa en saker plats! Beskriv orsaken till reklamationen sa noggrant som méjligt. Om defekten i
produkten tacks av vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller ny apparat av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgérda skador som antingen inte tdcks av garantin eller som har uppstatt
efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.
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@ TAKUUTODISTUS

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tima laite ei kuitenkaan toimi
moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kdantymaén teknisen asiakaspalvelumme
puoleen kayttden tdssa takuukortissa annettua osoitetta. Voit halutessasi myds ottaa yhteytta puhelimitse
allaolevaan palvelunumeroon. Takuuvaateiden esittdmista koskevat seuraavat sdadokset:

1.

Nama takuuméaraykset koskevat laajennettuja takuusuorituksia. Ne eivat vaikuta lakim&araisiin
takuusuoritusvaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset puutteellisuudet, jotka aiheutuvat materiaali- tai
valmistusvirheista, ja se on rajattu ainoastaan néiden puutteellisuuksien korjaamiseen tai laitteen
korvaamiseen uudella. Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu ja valmistettu
kaytettavaksi pienteollisuus-, kasity6lais- tai teollisuustarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos
laitetta kéytetdén pienteollisuus-, kasity6lais- tai teollisuustydpaikoilla tai naihin verrattavissa olevissa
toimissa. Takuumme ei my6skaén sisalla kuljetusvaurioiden tai sellaisten vaurioiden korvaussuorituksia,
jotka ovat aiheutuneet asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asiantuntemattomasta asennuksesta,
kayttdohjeen noudattamatta jattdmisesta (esim. litdnta vaarantyyppiseen verkkovirtaan), vaarinkaytosta tai
virheellisesta kaytosté (esim. laitteen ylikuormittaminen tai hyvaksyméttémien tydkalujen tai lisdvarusteiden
kayttdminen), huolto- ja turvallisuusméaraysten noudattamatta jattdmisesta, vieraiden esineiden (esim.
hiekan, kivien tai pélyjen) paésysta laitteen siséan, vékivaltaisesta késittelysta tai ulkopuolisista tekijdisté
(esim. putoamisesta aiheutuneet vauriot) seké kaytdsta aiheutuvasta tavallisesta kulumisesta.

Takuuvaateet raukeavat, jos laitteelle on jo tehty jotain toimenpiteita.

Takuuaika on 2 vuotta ja se alkaa laitteen ostopaivasta. Takuuvaateet tulee esittdd ennen takuuajan
paattymista kahden viikon kuluessa siita, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittdminen takuuajan
paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemiseen tai laitteen tai siihen
mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen alusta. Tama koskee my0s paikan
paalla suoritettuja palveluja.

Takuuvaateesi esittdmiseksi tulee viallinen laite 1&hettaa postikulut maksettuna allaclevaan osoitteeseen.
Ole hyva ja liith mukaan alkuperdinen maksukuitti tai muu paivayksella varustettu ostotosite. Sailyta taman
vuoksi kassakuitti huolella tositteena! Ole hyva ja kuvaa valituksen syy meille mahdollisimman tarkoin. Jos
takuumme kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen valittémasti takaisin.

Tietysti korjaamme mielellamme korvausta vastaan myds sellaiset laitteiden viat, jotka eivéat kuulu tai eivat enaa
kuulu takuumme piiriin. Laheta tata varten laite tekniseen asiakaspalveluumme allaolevalla osoitteella.
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@ GARANTIITUNNISTUS

Lugupeetud klient,

meie tooted l&bivad range kvaliteedikontrolli. Kui k&esolev seade ei peaks siiski korralikult td6tama, vabandame
selleparast vaga ja palume Teil pédrduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud
aadressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel.
Garantiinduete esitamisel kehtib jargnev:

1.

Taiendavat garantiid reguleerivad need garantiitingimused. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke
garantiinbudeid. Meie garantii on Teile tasuta.

Garantii hdlmab ainult neid puudusi, mis tulenevad materjali- vdi tootmisvigadest ning piirneb nende
puuduste kdrvaldamise voi seadme vahetamisega. Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitéonduses ega tddstuses kasutamise otstarbel. Sellepérast garantiileping
ei kehti, kui seadet kasutatakse ettevotluses, kasitédnduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel. Meie
garantii puhul on hiivitamine vélistatud transpordikahjustuse korral, kahjustuste korral, mis tulenevad
montaazijuhendi mittejérgimisel voi asjatundmatu installatsiooni tagajérjel, kasutusjuhendi mittejargimisel
(nt vale vérgupinge voi vooluliigiga thendamisel), vale v6i mitteotstarbeka kasutamise korral (nt seadme
Ulekoormus voi mittelubatud tédriistade ja tarvikute kasutamine), hooldus- ja ohutusnduete mittejargimisel,
voorkehade (nt liiv, kivid v6i tolm) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel voi vélisjbudude mdju korral (nt
kahjustused mahakukkumise tagajarjel) ning kasutamisest tuleneva tavaparase kulumise korral.

Garantiinbue kaotab kehtivuse, kui seadet on juba lahti véetud.

Garantiiaeg on kaks aastat ning see algab seadme ostmise kuup&evaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garantiiaja
kestvuse I6ppu on vélistatud. Seadme remont véi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi antakse
noude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib ka kliendi juures
kohapeal teostatud teeninduse korral.

Garantiinbude esitamiseks saatke defekine seade saatekuludeta alltoodud aadressile. Pange kaasa
ostutSeki originaal voi muu kuupéevaga ostmist tdendav dokument. Sel pbhjusel hoidke kassatSekk ostmist
téendava dokumendina alles! Kirjeldage meile voimalikult tdpselt reklamatsiooni pohjust. Kui seadme
defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel vdimalusel tagasi remonditud voi uue seadme.

Enesestmoistetavalt kdrvaldame hea meelega seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui
garantiiaeg on labi, sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.
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